Declaracion de Buenos Aires

Las delegaciones oficiales de los Paises Latinoamericanos Participanies en el Vi
Congreso Latinoamericano de Educacién Intercultural Bilingie

Reunidos en Buenos Aires el 5 de Diciembre del 2008, y reconociendo a ia EIR
come objeto de inferés compartido por los Ministerios de Educacion y las
— Organizaciones indigenas, se decidié formular una sola declaracion compartida
entre representantes gubemarmentales y representanies de organizaciones
indigenas. Desde esa perspectiva, la declaracion gue suscribimos a continuacion
refleja los consensos a los que llegamos los representantes de estas dos instancias.

Considerando que:

1. En septiembre del afic 2007, Ios paises latinoamericanos sin excepcion
aprobaron en la Asamblea General de Naciones Unidas la Declaraciéon de los
Derechos de los Pueblos Indigenas,

2. Dos paises de la regidn, Ecuador y Bolivia, a partir de las demandas de |os
pueblos y organizaciones indigenas, incluyen hoy en sus Constituciones Politicas el
reconocimiento de sus Estados plurinacionales asi como la nocién de vida buena

© buen vivir,
1 'r/
/
\‘,_\ 3. La mayoria de paises de ia region ha adoptado la nocidn de educacion
' intercultural para todos,
\ 4. En el marco del Vil Congreso Latinoamericano de Educacion Inferculiural

BiiingUe, se ha evidenciado una mayor foma de consciencia respecto de:

a. el plurilinglismo que caracteriza a muchas sociedades del confinente,

b. la presencia indigena cada vez mayor en el ambito urbano, y acerca de
R lo poco propicio que estos espacios resultan para el mantenimiento vy
m desarrollo de las lenguas indigenas,

q. la existencia de pueblos indigenas fransfronterizos, CUYOS miembros
mantienen vinculos enire si, pero que los Estados en los gue ellos habitan no
aprovechan esta circunstancia para propiciar fanto una mejor integracion
regional como el propio enriquecimiento de las polificas y estrategias de
educacion intercuttural bilingte a partir de las leccionas aprendidas, e
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d. la importancia de dar voz y escuchar a los nifios y j6venes indigenas que
han pasado por procesos de educacion intercultural bilinglUe,

e. lo acertado de inclulr la educacién superior como tema esiratégico de
las reflexiones y discusiones de los congresos.

5. La educacién intercultural bilingle es reconocida como modelo educativo que
responde a las necesidades, expectativas y proyectos de vida de los pueblos
indigenas, que constituye una esirategia de desarrolio vy que busca contribuir a
una mejor calidad de vida de los pueblos, y que abarca desde o educacion
inicial hasta la educacién superior,

6. Exisien ofras modalidades que atfienden educandos indigenas, gque si bien
asurmen la interculfuralidad vy el bilinglismo en su trabgjo, se denominan de otro
modc a menudo para marcar la apropiacion indigena de la escuelq, bajo los
nombres de educacidn propia, etnoeducacién, educacion’ enddgena, enire
ofros,

/. 3e observan avances en cuanto al desanolio de Ia educacién intercultural
bilingle en cada uno de los paises representados, aun cuando somos conscientes
de la necesidad de asegurar tanto el desarrolio de metodologias y estrategias de
educacién intercultural bilingle en e auig, como fambién en el plano mas alto
de la foma de decisiones politicas en el campo, siempre en didlogo vy
negociacidn con lideres y organizaciones indigenas,

8. Persisten debilidades en el campo curricular en fos dmbitos de Ia
interculturalidad en la educacion en todos los niveles y moddiidades del sistema
educativo, la formacién docente y la formaciéon de formadores para la
educacion intercutiural vy la educacion intercultural bilingbe, asi como también en
materia presupuestaria en cuanto a la insuficiente asignacidn que aun recibe ia
ejecucion de programas vy proyectos de educacion intercultural bilingUe.

9. Los pueblos vy organizaciones indigenas reivindican la importancia que &l
territorio tiene para la reproduccion de la vida, las culiuras, las lenguas, las
historias y los conocimientos, la ciencia y la tecnologia, de manera asegurar ia
supervivencia y la confinuidad de ios pueblos, asi como su contribucidn ai
desarrollo nacional en su conjunto.

Deciaran que:

1. Urge recuperar la visidn politicg subyacente al surgimiento y desarrollo de Ia EIB,
a parlir de las propias demandas, necesidades y aportes los lideres vy
organizaciones indigenas.
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2. Resulia igualmente urgente asegurar que la educacidn intercultural bilingUe
llegue at aula y contribuya al desarrollo de una educacién de calidad.

3. Es necesaric impulsar investigaciones sobre los sentidos e implicancias aue fiene
la adopcion de la interculturdlidad en la educacidn, fundamentalmente respecio
a como las instancias de saber y de poder de las sociedades hegemonicas
avanzan camino de su interculturalizacion.

4. Ahora que es mayor el nirmero de indigenas que cursan estudios universitarios,
las  universidades y ofras instifuciones de educaocidn superior tienen la
responsabilidad de redlizar estudios acerca del avance académico de los
universitarios indigenas que han acogido, sobre la base del acompafiamiento
academico gue elios requieren, y de los aportes que estos jébvenes pueden hacer
al sistema educativo. Del mismo modo, se recomienda a las instituciones de
educacion superior abrise a ofros sisternas y formas de  conocimiento,
particularmente respecto del conocimiento indigena.

5. Bs urgente prestar mayor atencidn a la formacién de formadores vy a la
formacidon docente en EIB, a parfir de las investigaciones readlizadas y del uso
activo que se haga de las lenguas indigenas.

6. Es fundamental revisar las politicas lingUisticas de cada pals, de forma de
contribuir a la operativizacién de las normas juridicas que prescriben, sea la
oficializacion de las lenguas indigenas y/o su uso en la educacion.
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. Es necesario que en cada pais:

Q. se avance en la operativizacion y concrecion de la educacién interculiural
para todos y se abra el debate sobre la interculturalidad para poder disefiar y
formular politicas publicas,

b. se eleve las declaraciones de cada congreso, a los mds gitos dmbitos de toma
de decision politica, en los planos nacional v regional.

c. el Ministerio de Educacidn lieven a cabo acciones de sensibilizacion y de
comunicacion social para informar a los padres y madres de familia, a las
autoridades educativas de los niveles local, regional y nacional, asi como a la
sociedad en su conjunto respecto de la educacién intercultural bilingle v del
uso escolar y social de las lenguas indigenas.

d. Cada Ministerio de Educacién impulse la activa participacién indigena en las
acciones que lleve a cabo en el dmbito de la EB.

8. Apoya la solicitud paraguaya de declarar al guarani como lengua oficial del
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9. Es menester asegurar la institucionalidad de la educacién infercultural bilingUe
en los componentes técnicos, administrativos y financieros.

Acverdan:

1. Recomendar que las delegaciones ante el IX Congreso Latinoamericano de EiB
sean integradas por delegados del Ministerio de Educacion, particularmente por
los funcionarios responsables de la ejecucién de la educacion intercuttural
bifingle, vy por representantes de pueblos y organizaciones indigenas que
frabdjan activamente en este campo. Estas delegaciones oficiales deberian
ademds estar compuestas equitativamente por mujeres y hombres, asi como por
lideres, profesionales v académicos indigenas y por profesionales y académicos
no-indigenas.

2. Encargar al Ministerio de Educacion de Guatemala la organizacion, ejecucion vy
seguimienfo del X Congreso Latinoamericano de EIB.

3. Sugerir ot pais organizador, a partir del IX Congreso, que:

a. convogque al IX Congreso al menos con un afio de antelacién a la realizacion
del mismo,

b. hacer cabildeo ante cada Ministerio de Ia region para que la representacion
de cada pais sea presidida por el propio Ministro de Educacion.

\\\ c. difundir ampliomente la convocatoria al IX Congreso, de manera de asegurar

la mas amplia participacion de todos los sectores involucrados histéricamente en
la gestacion y desarrollo de los congresos, desde el primero desarrollado en
Guatemala en 1995.

d. solicitar a cada Ministerio que informe al IX Congreso los avances que ha
tenido con la ejecucion de la EIB entfre un congreso y otfro.

e. instituir mesas de trabajo y discusién que propicien el balance de o educacian
intercultural bilingbe, a partir de un andlisis contextual y de lo que ocurre en el
aula en cada una de las situaciones especificas en ias que este modelo
educativo se aplica.

f. propiciar el desarrolio de circulos de discusidn sobre los avances politicos
indigenas en relacién con el desarrollo de la EIB en cada uno de Ios paises 2

|

arficipantes. /y
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R g. organizar en cada congreso mecanismos de evaluacion de cadg gvento, con
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vistas a ir mejorando. :
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h. instituir una comisién de seguimiento de la implementacidn de las conclusiones
y acuerdos que se tomen en cada congreso, sea en cada pais o como en el
plano regional.

7. Presentar al Foro Permanente para las Cuestiones Indigenas de la Organizacién
de las Naciones Unidas tas conciusiones de los congresos latinoamericanos de EIB,
solicitando a este érgano tome Ias declaraciones en cuenta en la formulacién de
sus recomendaciones o los gobiernos y a la cooperacién internacional.

8. Solicitar o pais organizador del Vil Congresc y al nominado para ia
organizacion del IX Congreso inferponer sus buenas acciones para gue el fema
de la educacion intercultural bilingle sea incluido como terma prioritario de Ia
proxima Cumbre tberoamericana de Jefes de Estado y de Gobierno, con vistas o
asegurar fa consolidacion de ese modelo educativo, asi como de todos aquellos
dirigidos a la educaciéon de ias poblaciones indigenas y originarias. Del mismo
modo se acordd solicitar que este tema seq parte de la agenda de la préxima
reunion de Ministros de Educacion de lberoamérica.

9. Solicitar a Brasil organizar un pre-congresc de EIB el afio 2009.

10. Conformar un Comité de Seguimiento de estas Conclusiones y de Preparacion

del IX Congreso, por los ministerios de educacion de Mexico, Guatemailg,
Argenting y Brasil.

11. Encomender al recién conformado Consejo Educativo de Pueblos y
Nacionalidadgs Originaria de Abya Yala dar seguimiento a esta declaracion asf

/ W ; \rgeolizocién del IX Congreso.
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